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REGLAMENTO (CEE) N° 2732/92 DE LA COMISION
de 21 de septiembre de 1992

por el que se adoptan, para el afio 1993, las medidas destinadas a mejorar la
calidad de la produccién de aceite de oliva

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 136/66/CEE del Consejo,
de 22 de septiembre de 1966, por el que se establece la
organizacién comin de mercados en el sector de las
materias grasas ('), cuya Gltima modificacién la constituye
el Reglamento (CEE) n° 2046/92 (3, y, en particular, el
apartado S5 de su articulo 5,

Considerando que, en virtud del apartado 4 del articulo §
del Reglamento (CEE) n° 136/66/CEE, una parte de la
ayuda a la produccién concedida a los productores olei-
colas puede destinarse a financiar acciones destinadas a
mejorar la calidad de la produccién oleicola de una
regién ; que, en aplicacién del articulo 3 del Reglamento
(CEE) n° 1721/91 del Consejo (%), se ha dedicado el 2 %
de la ayuda a la produccién concedida a los productores
de aceite de oliva en los Estados miembros productores a
la financiacién de acciones en dichos paises destinadas a
mejorar la calidad del aceite de oliva;

Considerando que conviene precisar las disposiciones de
ejecucién de dichas acciones; que procede igualmente
definir las tareas que pueden encomendarse a las organi-
zaciones de productores ;

Considerando que conviene prever un mayor numero de
acciones a fin de ampliar las posibilidades de eleccién en
funcién de las necesidades y posibilidades en cada Estado
miembro ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de las materias grasas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. El presente Reglamento precisa las acciones desti-
nadas a mejorar la calidad de la produccidon de aceite de
oliva, que deberan aplicarse en el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1993.

2. Las acciones consistirdn en :

a) la lucha contra la mosca del olivo (Dacus oleae)y, en
Su caso, contra oOtros Organismos nocivos ;

() DO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() DO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. 1.
() DO n° L 162 de 26. 6. 1991, p. 29.

b) la mejora de las condiciones de tratamiento de los
olivos, de recoleccion, almacenamiento y transforma-
cién de la aceituna, asi como de almacenamiento del
aceite producido ;

¢) la asistencia técnica durante la campafia a los oleicul-
tores y a las almazaras, a fin de mejorar la calidad de la
produccién vy transformacién de las aceitunas en
aceite ;

d) la instalacién o gestion de locales de degustacién para
la evaluacidon de las caracteristicas organolépticas del
aceite de oliva virgen;

e) la instalacién o gestién, a escala regional o provincial,
de laboratorios de anilisis de las caracteristicas fisico-
quimicas del aceite de oliva;

f) la colaboracién con organismos especializados en la
realizacion de programas de investigacion en materia
de mejora cualitativa del aceite de oliva.

Articulo 2

Los gastos relativos a las acciones definidas en el presente
Reglamento seran financiados, en particular, por medio de
los recursos procedentes de la retencion sobre la ayuda a
la produccién aplicada en virtud del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1721/91. El reparto de los recursos desti-
nados a financiar tales acciones se realizard teniendo en
cuenta la cuantia retenida en cada Estado miembro inte-
resado.

Articulo 3

Sobre la base de los importes disponibles, cada Estado
miembro productor establecerd un programa que incluya
la totalidad o parte de las acciones contempladas en el
articulo 1.

Articulo 4

Respecto a las acciones contempladas en la letra a) del
apartado 2 del articulo 1, el programa comprendera:

a) la relacién de las zonas de produccién de aceite de
oliva en las que deba considerarse prioritaria la lucha
contra la mosca del olivo, habida cuenta, en particular,
del efecto previsible del programa de lucha en la
calidad del aceite producido como de la cantidad de la
produccién afectada por las acciones;

b) cuando lo requiera la situacidén regional, la relacion de
las zonas de produccion de aceite de oliva en las que
deba considerarse prioritaria la lucha contra otros orga-
nismos nocivos, habida cuenta, en particular, del efecto
previsible del programa de lucha en la calidad del
aceite producido como de la cantidad de la produccién
afectada por las acciones;
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c) un proyecto de creacién o mantenimiento de un
sistema de control, alerta y evaluacién en cada zona de
produccién prioritaria ; dicho sistema comprendera en
especial :

— medios para medir el nivel de poblacién de la
mosca del olivo o de otros organismos nocivos,

— un dispositivo de alerta y de prescripcién del trata-
miento,

— medios de formacién e informacién de los produc-
tores,

— medios de evaluacién del dispositivo de alerta y de
los efectos del tratamiento ;

d) un proyecto de plan de acciones para la ejecucién de
los tratamientos que resulten necesarios en cada zona
de produccién.

Articulo 5

En relacién con las medidas contempladas en la letra b)
del apartado 2 del articulo 1, el programa comprendera :

— un proyecto de curso de formacién para productores
sobre el tratamiento del olivo, el periodo éptimo de
recoleccién de la aceituna y los métodos de recolec-
cién y transformacién de la misma;

— un proyecto de curso de formacién para los responsa-
bles y el personal técnico de las almazaras sobre los
métodos de almacenamiento y transformacién de la
aceituna, y sobre la calidad y el almacenamiento del
aceite producido.

Articulo 6

Respecto a las acciones contempladas en la letra c) del
apartado 2 del articulo 1, el programa comprenderi la
descripcién detallada del contenido del contrato de asis-
tencia técnica, la zona de accidn, los objetivos propuestos
y los medios que deben utilizarse para alcanzarlos.

Articulo 7

En lo que atafie a las acciones contempladas en la letra d)
del apartado 2 del articulo 1, €l programa comprendera las
especificaciones previstas para la instalacién o gestion de
locales de degustacién, habida cuenta de las indicaciones
recogidas en el Anexo XII del Reglamento (CEE)
n° 2568/91 de la Comisibn ().

Articulo 8

Respecto a las acciones contempladas en la letra e) del
apartado 2 del articulo 1, el programa comprendera las
determinaciones analiticas que se prevea efectuar y el
material cuya adquisicién resulte necesaria.

Articulo 9

Respecto a las acciones a que se refiere la letra f) del apar-
tado 2 del articulo 1, el programa comprendera la descrip-
cién detallada de la investigacién cientifica, de los obje-

() DO n° L 248 de 5. 9. 1991, p. 1.

tivos y de los métodos, asi como la mencién del o de los
organismos especializados de investigacion.

Articulo 10

1. Cada Bstado miembro interesado trasmitira el
programa de acciones a la Comisi6én, a més tardar el 31
de octubre de 1992.

El programa comprendera en especial :

a) la descripcién detallada de las acciones previstas, indi-
candose su duracién y coste ;

b) la relacién de todos los productos y materiales necesa-
rios, especificindose su coste unitario ;

c) la lista de los centros, organismos u organizaciones de
productores encargados de la ejecucién de las acciones.

2. En un plazo de treinta dias a partir de la recepcién
del programa, la Comisién podrd solicitar al Estado
miembro cualquier modificacién del programa que consi-
dere’ oportuna.

3. El programa serd definitivamente aprobado por el
Estado miembro a mis tardar el 31 de diciembre de 1992
y transmitido inmediatamente a la Comisién. '

Los contratos o convenios con los centros, organismos u
organizaciones de productores, o las disposiciones admi-
nistrativas adoptadas por el Estado miembro respecto a
dichos centros, organismos u organizaciones encargados
de la ejecucién de las acciones, se celebraran o adoptaran
antes del 1 de marzo de 1993.

Estos contratos o convenios podrin ser plurianuales, sin
perjuicio de posibles adaptaciones resultantes de los
programas sucesivos aprobados por la Comisi6n.

El programa se ejecutara bajo la responsabilidad del
Estado miembro de que se trate.

4. Serdn subvencionables, con arreglo al presente
Reglamento, los gastos que se deriven del programa apro-
bado por el Estado miembro tras su adaptacién aten-
diendo a posibles peticiones de la Comisién. No obstante,
sblo se subvencionard un 50 %, como maiximo, de los
gastos relativos a:

— la ejecucién de los tratamientos contemplados en el
articulo 4;

— los emolumentos de los catadores y la remuneracién
del personal de laboratorio.

Articulo 11

La ejecucién de los tratamientos podra efectuarse por las
organizaciones de productores de aceite de oliva o sus
agrupaciones reconocidas con arreglo al articulo 20
quater del Reglamento (CEE) n° 136/66/CEE.

Los productos insecticidas que se utilicen contra la mosca
en caso de ejecucién de los tratamientos deberan
emplearse con la ayuda de cebo proteinico. No obstante,
en situaciones especiales y bajo la direccién de los orga-
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nismos encargados de la prescripcion de los tratamientos,
podran autorizarse otras formas de utilizacién de
productos insecticidas. Ni los insecticidas ni su forma de
aplicacién deberdn dejar residuo alguno en el aceite
producido a partir de la aceituna procedente de las zonas
oleicolas tratadas.

Asimismo, podrin emplearse métodos de lucha bioldgica
integrada.

Articulo 12

Los pagos correspondientes :

— a los contratos o convenios celebrados o adoptados por
el Estado miembro con los centros, organismos u
organizaciones contemplados en la letra ¢) del apar-
tado 1 del articulo 10, o

— a las disposiciones administrativas adoptadas por el
Estado miembro respecto a los citados centros, orga-
nismos u organizaciones,

se efectuaran previa presentacién de los documentos justi-
ficativos de los gastos realizados y verificacién de dichos
documentos por las autoridades competentes.

Se podran conceder anticipos de hasta un 30 %, una vez
suscrito el contrato o convenio o adoptada la disposicién
administrativa y previa constitucién de una garantia por
un importe equivalente. No obstante, el Estado miembro
podré avalar los centros y organismos contemplados en la

letra c) del apartado 1 del articulo 10, que tengan el esta-
tuto de organismo publico.

Se podran conceder anticipos sucesivos en la medida en
que el Estado miembro disponga de los documentos justi-
ficativos de los gastos efectuados con los anticipos ante-
riores.

Articulo 13

Los Estados miembros productores participantes en el
programa aplicaran un régimen de control que garantice
la correcta ejecucién de las acciones previstas en el
programa a las que se conceda una financiacién. Infor-
maran a la Comisién de las medidas de control previstas,
de forma simultinea a la transmisién del programa
contemplado en el articulo 3.

Asimismo, la Comisidon podrad solicitar a los Estados
miembros cualquier modificacién del régimen de control
que considere oportuna.

Los Estados miembros de que se trate elaborarin un
informe sobre la ejecucién del programa y lo transmitiran
a la Comisién antes del 31 de enero de 1994.

Articulo 14

El presente Reglamento entrard en vigor el séptima dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de septiembre de 1992.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién



